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P O R T E 
P E R  I N T E R N I 
I N  E S S E N Z A
Eleganti, morbide, essenziali. Sobrie anche 

nella ricerca formale. Le porte in essenza Dierre 

raccontano di voi e del vostro stile, esprimendo con 

naturalezza l’incontro magico tra evoluzione delle 

idee e calore del legno. 

I N T E R N A L 
W O O D E N  D O O R S
Elegant, soft, essential. Sober also in the search for 

formalism. The Dierre wooden doors recount about 

you and your style, naturally expressing the magic 

blend between the evolution of ideas and the war-

mth of wood. 

Д Е Р Е В Я Н Н Ы Е 
М Е Ж К О М Н А Т Н Ы Е 
Д В Е Р И
Изысканная мягкость и чистота линий, утончённость и 

чёткость в поиске формы. 

Модельный ряд деревянных дверей Dierre передаёт 

ваш уникальный стиль, естественно отражая магическое 

сочетание эволюции идей и тепла натурального дерева.	



MOOD
WOOD

C A L O R E
Т Е П Л О

W O O D

L E G N O
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L ’ E S S E N Z A
T H E  E S S E N C E
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Д Е Р Е В О



Quanti sono i legni, quante le 

venature e le sfumature attraverso i 

quali esprimere la propria voglia di 

naturalezza. Il desiderio di non celare, 

ma mostrare e mostrarsi, aprendo al 

mondo la propria casa, come prima 

e più autentica espressione di sé. 

How many types of wood are 

there, how many grains and shades 

through which one’s desire for 

naturalness can be expressed. 

One’s wish not to conceal, but to 

show and show oneself, opening up 

our home to the world, as the utmost 

and most authentic expression of 

ourselves.

Неисчерпаемое богатство естественных 

оттенков и рисунков, бесконечное 

многообразие сортов и древесных 

видов - все это служит выражением 

естественного стремления человека быть 

ближе к природе. Дом - это наиболее 

аутентичное воплощение вкуса и стиля 

своего владельца, так сделайте же ваш дом 

уникальным!

	

L ’ E S S E N Z A
T H E  E S S E N C E

| 5  

Д Е Р Е В О



Atmosfere d’ispirazioni stilistiche 

diverse, per le porte Dierre in essenza. 

La casa diventa immagine e segno 

personalissimo. Spazio ideale, creato 

con attenzione, sensibilità e precisione. 

La bellezza è un linguaggio rigoroso in 

cui materia  e forma si armonizzano; lo 

stile, creato per sottrazione, affinato, 

teso alla ricerca dell’essenzialità.

Hints of different stylistic inspirations, for 

the wooden Dierre doors. The house 

becomes image and outstanding 

personal sign. The ideal space, created 

with care, sensitivity and precision. 

Beauty is a rigorous language where 

matter and shapes blend-in; style, 

created through minimal features, 

refined, designed in search of essential 

lines.

Деревянные двери Dierre погружают вас в 

атмосферу разнообразия стилистического 

вдохновения. Ваш дом становится 

отражением индивидуальности, идеальным 

пространством, созданным с высочайшей 

скрупулёзностью. Язык красоты - это 

гармония формы и содержания, строгого 

стиля и изящных линий, в поиске вечных 

житейских ценностей.

O F  E L E G A N C E
D E L L ’ E L E G A N Z A
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З Н А К  И З Ы С К А Н Н О С Т И



PARODI  A
Versione	 cieca

Colore	 ciliegio 
	 tinto

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 blank

Colour	 stained 
	 cherry

Cover mould
available	 M60 at 45°
	

Разновидность	 глухая

Цвет	 окрашенная
	 черешня

Наличники	 M60 под 45°

D E L L ’ E L E G A N Z A

| 7

La porta da interni Parodi A può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Aida 2
The interior door Parodi A can be matched to the fire-rated wooden door Aida 2

Межкомнатная дверь Parodi A может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Aida 2



P A R O D I
Una collezione dal gusto lineare, classico, progettata per 
incontrare espressioni diverse dell’interior design. Ricercate nei 
dettagli e nei disegni, le porte Parodi sanno trasformarsi in veri 
elementi di arredo, ricchi di personalità.

A collection having a linear, classic taste, designed to meet 
the different expressions of interior design. Precious in their 
details and patterns, the Parodi doors know how to turn into 
true furnishing items, rich in personality. 

Классический модельный ряд в линеарном стиле, подходящий для 
самых разных решений внутреннего оформления.
Изящество линий и деталей делают дверь Parodi центральным элементом 
оформления интерьера, ярким и индивидуальным. 

8 | 9    PARODI



PARODI  A
Versione	 cieca

Colore	 noce nazionale 
	 tinto

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°
	

Version	 blank

Colour	 stained 
	 Italian walnut

Cover mould
available	 M60 at 45°
	

Разновидность	  глухая

Цвет	 итальянский орех, 		
	 крашеный Наличники

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°
	

| 9    PARODI

La porta da interni Parodi A può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Aida 2
The interior door Parodi A can be matched to the fire-rated wooden door Aida 2

Межкомнатная дверь Parodi A может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Aida 2



10 | 11    PARODI

La porta da interni Parodi 1 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal 1 e mod. Nabucco 1
The interior door Parodi 1 can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal 1 and Nabucco 1
Межкомнатная дверь Parodi 1 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal 1 и Nabucco 1



Versione	 finestrata
	 con fermavetro

Colore	 sherry

Coprifilo	
standard	 M60 a 45°

Version	 glazed with glass 
	 holding cornice

Colour	 sherry

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 oстеклённая 
	 со штапиком

Цвет	 шерри

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  1

| 11    PARODI



Versione	 cieca 

Colore	 sherry

Coprifilo	
standard	 M60 a 45°

Version	 blank

Colour	 sherry

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 шерри

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  1

12 | 13    PARODI



| 13    PARODI

La porta da interni Parodi 1 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal 1 e mod. Nabucco 1
The interior door Parodi 1 can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal 1 and Nabucco 1

Межкомнатная дверь Parodi 1 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal 1 и Nabucco 1



Versione	 cieca 

Colore	 sherry

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 blank

Colour	 sherry

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 шерри

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  2

14 | 15    PARODI



| 15    PARODI

La porta da interni Parodi 2 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal 2 e mod. Nabucco 2
The interior door Parodi 2 can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal 2 and Nabucco 2

Межкомнатная дверь Parodi 2 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal 2 и Nabucco 2



Versione	 finestrata

Colore	 noce nazionale 
	 tinto

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 glazed

Colour	 stained 
	 Italian walnut

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 остеклённая

Цвет	 итальянский орех
	 крашеный

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  3

16 | 17    PARODI



| 17    PARODI

La porta da interni Parodi 3 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal 3 e mod. Nabucco 3
The interior door Parodi 3 can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal 3 and Nabucco 3

Межкомнатная дверь Parodi 3 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal 3 и Nabucco 3



18 | 19    PARODI

La porta da interni Parodi 4 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal 4 e mod. Nabucco 4
The interior door Parodi 4 can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal 4 and Nabucco 4
Межкомнатная дверь Parodi 4 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal 4 и Nabucco 4



Versione	 cieca 

Colore	 noce nazionale 
	 tinto

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 blank

Colour	 stained 
	 Italian walnut

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 итальянский орех
	 крашеный

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  4

| 19    PARODI



Versione	 finestrata
	 con fermavetro 

Colore	 ciliegio tinto

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 glazed with glass 
	 holding cornice

Colour	 stained 
	 cherry

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 остеклённая
	 со штапиком

Цвет	 черешня крашеная

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  5

20 | 21    PARODI

La porta da interni Parodi 5 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal 5 e mod. Nabucco 5
The interior door Parodi 5 can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal 5 and Nabucco 5
Межкомнатная дверь Parodi 5 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal 5 и Nabucco 5



| 21    PARODI



22 | 23    PARODI

La porta da interni Parodi 6 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal 6 e mod. Nabucco 6
The interior door Parodi 6 can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal 6 and Nabucco 6
Межкомнатная дверь Parodi 6 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal 6 и Nabucco 6



Versione	 finestrata inglese 
	 con fermavetro
	 con vetro satinato

Colore	 tanganika tinto

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 English style glazing 		
	 with satin glass

Colour	 stained 
	 tanganika

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 остеклённая, в 		
	 английском стиле
	 с сатинированным 		
	 стеклом

Цвет	 танганика крашеный

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  6

| 23    PARODI



Versione	 finestrata
	 con fermavetro

Colore	 tanganika tinto

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 glazed with glass 
	 holding cornice

Colour	 stained 
	 tanganika

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 oстеклённая с
	 о штапиком

Цвет	 танганика крашеный

Наличники 

в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  7

24 | 25    PARODI



| 25    PARODI

La porta da interni Parodi 7 può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal 7 e mod. Nabucco 7
The interior door Parodi 7 can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal 7 and Nabucco 7

Межкомнатная дверь Parodi 7 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal 7 и Nabucco 7



26 | 27    PARODI



Versione	 cieca a trancia 
	 orizzontale

Colore	 frassino 
	 laccato bianco

Coprifilo	
standard	 M20 a 45°

Version	 blank with 
	 horizontal grain 	

Colour	 lacquered white ash

Cover mould
available	 M20 at 45° 

Разновидность	 глухая
	 с горизонтальной 		
	 фактурой

Цвет	 ясень крашеный белый 

Наличники 
в ассортименте	 M20 под 45°

PARODI  N

| 27    PARODI

La porta da interni Parodi N può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Aida 1
The interior door Parodi 8 can be matched to the fire-rated wooden door Aida 1

Межкомнатная дверь Parodi 8 может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Aida 1



Versione	 cieca 

Colore	 noce nazionale 
	 tinto

Coprifilo	
standard	 M60 a 45°

Version	 blank

Colour	 stained 
	 Italian walnut

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 итальянский орех 
	 крашеный

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  B

28 | 29    PARODI

La porta da interni Parodi B può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal B e mod. Nabucco B
The interior door Parodi B can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal B and Nabucco B
Межкомнатная дверь Parodi B может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal B и Nabucco B



| 29    PARODI



30 | 31    PARODI



Versione	 cieca a trancia 
	 orizzontale 
	 con 2 riquadri 
	 e profili in inox 

Colore	 rovere grey

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 blank with 
	 horizontal grain 
	 with 2 panels 
	 and stainless 
	 steel profiles

Colour	 grey oak

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 глухая 
	 с горизонтальной 		
	 фактурой 
	 с двумя секциями и 		
	 профилями из 		
	 нержавеющей стали

Цвет	 серый дуб

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

	

PARODI  C

| 31    PARODI

La porta da interni Parodi C può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Aida 3
The interior door Parodi C can be matched to the fire-rated wooden door Aida 3

Межкомнатная дверь Parodi C может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Aida 3



32 | 33    PARODI

Versione	 finestrata 
	 a trancia 
	 orizzontale

Colore	 rovere grey

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 glazed 
	 with horizontal 
	 grain

Colour	 grey oak

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 остеклённая 
	 с горизонтальной 		
	 фактурой

Цвет	 серый дуб

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  C



| 33    PARODI

La porta da interni Parodi C può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Aida 3
The interior door Parodi C can be matched to the fire-rated wooden door Aida 3

Межкомнатная дверь Parodi C может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Aida 3



Versione	 cieca 

Colore	 tanganika biondo

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 blank

Colour	 light tanganika

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 танганика светлый

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  D

34 | 35    PARODI



| 35    PARODI

La porta da interni Parodi D può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal D e mod. Nabucco D 
The interior door Parodi D can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal D and Nabucco D

Межкомнатная дверь Parodi D может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal D и Nabucco D



36 | 37    PARODI



Versione	 finestrata 
	 con fermavetro
	 con vetro
	 inciso a goccia

Colore	 tanganika tinto

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 glazed with droplet 		
	 engraved glass

Colour	 stained 
	 tanganika

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 остеклённая 
	 с гравированным 
	 стеклом с рисунком 		
	 капли

Цвет	 танганика крашеный

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  E

| 37    PARODI



38 | 39    PARODI



Versione	 cieca

Colore	 ciliegio tinto

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 blank

Colour	 stained cherry

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 черешня крашеная

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  G

| 39    PARODI

La porta da interni Parodi G può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal G e mod. Nabucco G
The interior door Parodi G can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal G and Nabucco G

Межкомнатная дверь Parodi G может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal G и Nabucco G



Versione	 cieca

Colore	 tanganika tinto

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 blank

Colour	 stained 
	 tanganika

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 глухая

Цвет	 танганика крашеный

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  H 
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| 41    PARODI

La porta da interni Parodi H può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal H e mod. Nabucco H
The interior door Parodi H can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal H and Nabucco H

Межкомнатная дверь Parodi H может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal H и Nabucco H



42 | 43    PARODI



Versione	 finestrata
	 con fermavetro
	 vetro fantasy 
	 sabbiato

Colore	 ciliegio tinto

Coprifilo	
standard	 M60 a 45°

Version	 glazed with 
	 sanded fantasy 
	 glass

Colour	 stained cherry

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 остеклённая
	 с пескоструйным 
	 рисунком

Цвет	 черешня крашеная

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  I

| 43    PARODI

La porta da interni Parodi I può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal I e mod. Nabucco I
The interior door Parodi I can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal I and Nabucco I

Межкомнатная дверь Parodi I может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal I и Nabucco I



Versione	 finestrata 
	 con fermavetro
	 con vetro 
	 satinato bisellato 
	 inciso filo lucido

Colore	 tanganika
	 medio scuro

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 glazed with	
	 engraved polished
	 lines satin glass 	

Colour	 medium
	 tanganika

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 остеклённая 
	 с сатинированным 		
	 скошенным стеклом
	 с глянцевой гравировкой

Цвет	 Танганика средний

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  L

44 | 45    PARODI

La porta da interni Parodi L può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Parsifal L e mod. Nabucco L
The interior door Parodi L can be matched to the fire-rated wooden door Parsifal L and Nabucco L
Межкомнатная дверь Parodi L может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Parsifal L и Nabucco L



| 45    PARODI



46 | 47    PARODI

Versione	 finestrata 
	 con fermavetro
	 a trancia 
	 orizzontale

Colore	 rovere grey

Coprifilo	
disponibile	 M60 a 45°

Version	 glazed 
	 with horizontal 
	 grain

Colour	 grey oak

Cover mould
available	 M60 at 45°

Разновидность	 остеклённая 
	 с горизонтальной 		
	 фактурой

Цвет	 серый дуб

Наличники 
в ассортименте	 M60 под 45°

PARODI  C



| 47    PARODI

La porta da interni Parodi C può essere abbinata alla porta in legno tagliafuoco Opera mod. Aida 3
The interior door Parodi C can be matched to the fire-rated wooden door Aida 3

Межкомнатная дверь Parodi C может сочетаться с деревянной огнеупорной дверью Aida 3



48 | 49    PARODI



finestrata
con 4 vetri

glazed door 
with 4 panes

остеклённая
с четырьмя 
стёклами

cieca

blank

глухая

cieca

blank

глухая

cieca a 
3 finestrature
con foderina 
liscia

blank
with 3 panes
with smooth
flat panel

глухая с гладкой 
филёнкой 
с тремя секциями

cieca
a 3 bugne

blank with 3 
raised panels

глухая
с тремя выпуклыми 
филёнками

finestrata
a 3 finestrature

glazed door 
with 3 panes 

остеклённая 
с тремя 
стеклянными 
секциями

finestrata
a 3 riquadri

glazed
with 3 panes

остеклённая 
с тремя секциями

finestrata
con fermavetro

glazed door 
with glass 
holding bead

остеклённая 
со штапиком	

finestrata
con fermavetro

glazed door 
with glass 
holding bead

остеклённая 
со штапиком	

cieca a 
4 finestrature
con foderina 
liscia

blank with 4 panes 
with smooth
flat panel

глухая с гладкой 
филёнкой 
с четырьмя 
секциями 

cieca
a 4 bugne

blank with 4 
raised panels

глухая
с четырьмя 
выпуклыми 
филёнками

finestrata
a 4 finestrature

glazed door 
with 4 panes

остеклённая 
с четырьмя 
стеклянными 
секциями

cieca a 
3 finestrature
con foderina 
liscia

blank
with 3 panes
with smooth
flat panel

глухая с гладкой 
филёнкой 
с тремя секциями

finestrata
inglese
con fermavetro

English style 
glazing door

остеклённая 
в английском стиле

finestrata
inglese
con fermavetro

English style 
glazing door

остеклённая 
в английском стиле

finestrata
a 4 riquadri

glazed
with 4 panes

остеклённая 
с четырьмя  
секциями

finestrata
con 3 vetri

glazed door 
with 3 panes

остеклённая
с тремя стёклами

cieca
con foderina 
liscia

blank with
flat panel

глухая 
с гладкой 
филёнкой

cieca a 
4 finestrature
con foderina 
liscia

blank with 4 
panes with smooth
flat panel

глухая с гладкой 
филёнкой 
с четырьмя 
секциями 

cieca

blank

глухая

PA
RO

D
I 1

PA
RO

D
I 9

cieca

blank

глухая

finestrata
con 3 vetri

glazed door 
with 3 panes

остеклённая
с тремя стёклами

finestrata
con fermavetro

glazed door 
with glass 
holding bead

остеклённая 
со штапиком	

finestrata
inglese
con fermavetro

English style 
glazing door

остеклённая 
в английском стилеPA

RO
D

I 5

PA
RO

D
I 3

cieca

blank

глухая

finestrata
con fermavetro

glazed door 
with glass 
holding bead

остеклённая 
со штапиком	

finestrata
inglese
con fermavetro

English style 
glazing door

остеклённая 
в английском стилеPA

RO
D

I 7

finestrata
con fermavetro

glazed door 
with glass 
holding bead

остеклённая 
со штапиком	

finestrata
inglese
con fermavetro

English style 
glazing door

остеклённая 
в английском стиле

cieca

blank

глухаяPA
RO

D
I 2

PA
RO

D
I A

finestrata
inglese
con fermavetro

English style 
glazing door

остеклённая 
в английском 
стиле

cieca

blank

глухая

finestrata
con fermavetro

glazed door 
with glass 
holding bead

остеклённая 
со штапиком	PA

RO
D

I 6

cieca

blank

глухая

finestrata
con fermavetro

glazed door 
with glass 
holding bead

остеклённая 
со штапиком	

finestrata
inglese
con fermavetro

English style 
glazing door

остеклённая 
в английском 
стилеPA

RO
D

I 4

trancia 
verticale

vertical grain

с вертикальной 
фактурой

trancia 
orizzontale

horizontal grain

с горизонтальной 
фактуройPA

RO
D

I 8
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h max 2250

Максимальная 
высота 2250

h max 2250
Максимальная 

высота 2250

h max 2250

h max 2250
Максимальная 

высота 2250

h max 2250

h max 2250

h max 2250

h max 2250
Максимальная 

высота 2250

h max 2250

h max 2250

PA
RO

D
I 5



finestrata
con fermavetro
trancia verticale

glazed door 
with glass holding 
bead with  
vertical grain

остеклённая 
со штапиком  
с вертикальной 
фактурой

cieca 
a 3 riquadri 
a trancia 
orizzontale

blank with 3 
sections with 
horizontal grain

глухая 
с тремя секциями 
с горизонтальной 
фактурой

cieca

blank

глухая

finestrata
con vetro 
ad infilare

finestrata
con vetro 
ad infilare

остеклённая со 
вставляемым 
стеклом

finestrata
con fermavetro
trancia verticale

glazed door 
with glass holding 
bead with  
vertical grain

остеклённая 
со штапиком 
с вертикальной 
фактурой

cieca 
a 4 riquadri 
a trancia 
orizzontale

blank with 4 
sections with 
horizontal grain

глухая с четырьмя 
секциями 
с горизонтальной 
фактурой

finestrata
con fermavetro

glazed door 
with glass 
holding bead

остеклённая 
со штапиком	

finestrata
con fermavetro
trancia verticale

glazed door 
with glass holding 
bead with  
vertical grain

остеклённая 
со штапиком 
с вертикальной 
фактурой

finestrata
con fermavetro
trancia verticale

glazed door 
with glass holding 
bead with  
vertical grain

остеклённая 
со штапиком 
с вертикальной 
фактурой

cieca 
a 5 riquadri 
a trancia 
orizzontale

blank with 5 
sections with 
horizontal grains

глухая 
с пятью секциями 
с горизонтальной 
фактурой

finestrata
inglese
con fermavetro

English style 
glazing door

остеклённая 
в английском стиле

finestrata
con fermavetro

glazed door 
with glass 
holding bead

остеклённая 
со штапиком	

cieca

blank

глухаяPA
RO

D
I D

PA
RO

D
I E

cieca con 
riquadro centrale 
trancia orizzontale

blank with central 
section with 
horizontal grain

глухая 
с центральной 
вставкой
с горизонтальной 
фактурой

cieca 
a 2 riquadri 
a trancia 
orizzontale

blank with 2 
sections with 
horizontal grain

глухая 
с двумя секциями 
с горизонтальной 
фактурой

finestrata
con fermavetro
trancia orizzontale

glazed door 
with glass holding 
bead with  
horizontal grain

остеклённая 
со штапиком 
с горизонтальной
фактурой

finestrata
con fermavetro
trancia orizzontale

glazed door 
with glass holding 
bead with  
horizontal grain

остеклённая 
со штапиком 
с горизонтальной
фактурой

finestrata
con fermavetro
trancia orizzontale

glazed door 
with glass holding 
bead with  
horizontal grain

остеклённая 
со штапиком 
с горизонтальной
фактурой

finestrata
con fermavetro
trancia orizzontale

glazed door 
with glass holding 
bead with  
horizontal grain

остеклённая 
со штапиком 
с горизонтальной
фактурой

finestrata
con fermavetro
trancia orizzontale

glazed door 
with glass holding 
bead with  
horizontal grain

остеклённая 
со штапиком 
с горизонтальной
фактурой

cieca

blank

глухая

cieca 
a 3 riquadri 
a trancia 
verticale

blank with 3 
sections with 
vertical grain

глухая 
с тремя секциями
с вертикальной 
фактурой

finestrata
con vetro 
ovale

oval glazing 
door

остеклённая 
с овальным 
стеклом

cieca con 
riquadro centrale 
trancia verticale

blank with 
central vertical 
grain section

глухая 
с центральной 
вставкой
с вертикальной 
фактурой

finestrata
con fermavetro

glazed door 
with glass 
holding bead

остеклённая 
со штапиком	

cieca 
a 4 riquadri 
a trancia 
verticale

blank with 4 
sections with 
vertical grain

глухая с четырьмя 
секциями
с вертикальной
фактурой

cieca 
a 2 riquadri 
a trancia 
verticale

blank with 2 
sections with 
vertical grain

глухая 
с двумя секциями
с вертикальной 
фактурой

finestrata
con2 vetri

glazed door 
with 3 panes

остеклённая 
с двумя стёклами

cieca 
a 5 riquadri 
a trancia 
verticale

blank with 5 
sections with 
vertical grain

глухая 
с пятью секциями
с вертикальной 
фактуройPA

RO
D

I C
PA

RO
D

I B
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cieca

blank

глухая

finestrata
con 
fermavetro

glazed 
door 
with glass 
holding 
bead

остеклённая 
со штапиком	

finestrata
con 
fermavetro

glazed 
door 
with glass 
holding 
bead

остеклённая 
со штапиком	

finestrata
inglese
con fermavetro

English style 
glazing door

остеклённая 
в английском стиле

cieca

blank

глухая

finestrata
con 
fermavetro

glazed 
door 
with glass 
holding 
bead

остеклённая 
со штапиком	PA

RO
D

I L
 

cieca

blank

глухая

PA
RO

D
I H

PA
RO

D
I I

doppio battente

double leaf

двустворчатая дверь 

scorrevole
esterno muro

outside the wall 
sliding door

раздвижная 
накладная дверь

bommer

bommer

маятниковая 
одностворчатая

due ante
incernierate

two hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
со створками на петлях

scorrevole esterno 2 ante 
sovrapposte singole

outside the wall sliding 
door with two overlapping 
single leaves

раздвижная накладная  
двустворчатая дверь, 
раздвигающаяся 
в одну сторону

trapezoidale

slanted door

трапециевидная 
дверь

doppio battente
con anta secondaria 
cieca liscia

double leaf with 
blank smooth 
secondary leaf

двустворчатая дверь 
со второстепенной 
глухой гладкой створкой

scorrevole esterno 
muro contrapposto

outside the wall opposing 
sliding door

раздвижная накладная
дверь, раздвигающаяся 
в противоположные 
стороны

doppio bommer

double bommer

маятниковая 
двустворчатая

due ante doppie
incernierate

two double 
hinged leaves

двустворчатая 
складная дверь 
с двойными створками 
на петлях

scorrevole esterno 2 ante 
sovrapposte doppie

outside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
double leaves

раздвижная накладная дверь 
с двойными створками,  
раздвигающимися 
в противоположные стороны

sopraluce
fiancoluce
rettangolare

rectangular 
overhead door 
light and sidelight

с верхней и боковыми
прямоугольными 
фрамугами

pieghevole singolo
(solo vers. cieca)

single folding leaf 
(blank version only)

складная 
одностворчатая дверь 
(только в глухом 
варианте) 

scorrevole
interno muro

inside the 
wall sliding door

раздвижная 
встроенная дверь

scorrevole 
interno 2 ante
sovrapposte doppie

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
double leaves

раздвижная встроенная 
дверь с двойными 
створками,
раздвигающимися  
в противоположные 
стороны

pieghevole doppio
(solo vers. cieca)

double folding leaf 
(blank version only)

складная двустворчатая 
дверь (только в глухом 
варианте) 

scorrevole interno
2 ante sovrapposte 
singole

inside the wall 
sliding door with 
two overlapping 
single leaves

раздвижная 
встроенная 
двустворчатая дверь,
раздвигающаяся 
в одну сторону

scorrevole
contrapposto
interno muro

inside the wall 
sliding door with 
opposing leaves

раздвижная 
встроенная дверь, 
раздвигающаяся в 
противоположные 
стороны

scorrevole interno
duetto

duetto inside 
the wall sliding door 

раздвижная 
встроенная 
дверь дуэт
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Tutte le configurazioni e le soluzioni di 
apertura possono essere adattate su misura. 
Scopri le innumerevoli possibilità di 
personalizzazione presso i Dierre Partner.
All opening configurations and solutions may 
be tailored. Discover the endless 
personalization possibilities at the Dierre 
Partners.
Все разновидности дверей и варианты открывания 
могут быть выполнены на заказ.
Откройте для себя бесчисленные возможности 
персонализации, предлагаемые партнёрами Dierre.

Tanganika medio scuro
Tanganika biondo 
Tanganica grezzo
Noce nazionale tinto
Noce nazionale grezzo
Ciliegio tinto
Ciliegio grezzo
Sherry 
Rovere sbiancato
Rovere tinto wengè
Rovere grey
Frassino laccato nero
Frassino laccato bianco 
Frassino laccato caffè 
Frassino laccato panna

Medium tanganika
Light tanganika
Unfinished tanganika
Stained Italian walnut
Unfinished Italian walnut
Stained cherry
Unfinished cherry
Sherry	
Bleached oak
Wengè stained oak
Grey oak
Lacquered ash - black
Lacquered ash - white
Lacquered ash - coffee
Lacquered ash - cream

Танганика средний
Танганика светлый 
Танганика неокрашенный
Итальянский орех крашеный 
Итальянский орех неокрашенный
Черешня крашеная
Черешня неокрашенная
Шерри
Отбеленный дуб 
Дуб окрашенный венге 
Серый дуб 
ясень крашеный с фактурой чёрный 
ясень крашеный с фактурой белый 
ясень крашеный с фактурой кофейный
ясень крашеный с фактурой молочный

ESSENZE DISPONIBILI   |   AVAILABLE WOOD TYPES  |   П О Р О Д Ы  Д Р Е В Е С И Н Ы

h max 2250
h max 2250

h max 2250

h max 2250

PER VERIFICARE LA DISPONIBILITÀ DELLE ESSENZE NEI SINGOLI MODELLI CONSULTARE IL LISTINO 
REFER TO THE PRICE LIST SO AS TO VERIFY THE AVAILABILITY OF WOOD TYPES FOR THE INDIVIDUAL MODELS 
В ПРАЙС-ЛИСТЕ УКАЗАН АССОРТИМЕНТ ПОРОД ДРЕВЕСИНЫ ДЛЯ КАЖДОЙ ОТДЕЛЬНОЙ МОДЕЛИ

rototraslante

rototranslating

Ротационная дверь
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О С Н О В Н Ы Е  Д Е Т А Л И
Qualità, innovazione stilistica e 

tecnologica, ricerca e cura artigianale. 

In una porta in essenza Dierre, ogni 

particolare, ogni dettaglio rivelano la 

precisione inconfondibile con cui è 

stata realizzata, l’esplorazione delle 

infinite possibilità di accostamento e 

personalizzazione, il pregio dell’essenze 

utilizzate. Le venature e le lievi 

irregolarità delle superfici sono il tocco 

che la natura imprime al legno e 

quindi espressione di un fascino unico 

e autentico.

Quality, stylistic innovation and 

technology, research and 

craftsmanship. Each single detail, 

small item reveal in a Dierre wooden 

door the unmistakable precision it was 

made with, the exploration of endless 

matching and customization variants, 

the preciousness of the wood used. 

The grain and slight irregularities of the 

surface are the imprint that nature 

gives to wood and therefore the 

expression of a unique and genuine 

fascination.

Высокое качество, инновационность стиля 

и технологий, постоянный творческий 

поиск. Каждая, даже самая мелкая деталь 

деревянных дверей Dierre, говорит о 

неподдельной точности и артистизме 

исполнения в сочетании с неисчерпаемым 

многообразием персонализированных 

решений, подчёркивающих ценность 

древесных пород. Естесственная текстура 

древесины и небольшие неровности 

поверхности - это удивительное 

прикосновение природы, придающее 

материалу натуральное очарование и  

уникальность. 
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